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wirih industrie Sarvice GmbH & Co. KG + Drillberg + D-97980 Bad Mergentheim

Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA

I-I;QILJYEH NE-+MAGEL s.rt.

ACCETTAZL ONE MERCE
Quantita dichiarata: 5660
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio:

Quantita lmballi: /( R @
U

Conformita alle sched
Data controllo:

Firma @

Dear Sir or Madam:

£802045%8
5‘@{4&5 €405

ww WURTH
284170

DELIVERY NOTE

Delivery Number 85201821
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 18,05.2021
Print Date 18.05.2021
Shipping Type SO
Shipping Point Central store
Page 1/2

Your Sales Representative

David Kommer

M +49170 633-6881

T +497931 91-2518

F +497931 91-4679

E david.kommer@wuerth-Industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kohler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie koshler@wuerth-
industrie.com

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

Unloading Point 14249

Your Data QOur Data
Your Purchase Ord 550003967201 Proc. No.: 0090439
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 30420009 .
Date 19.05.2021 .
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. Rtem ltern Description Cust. Tarlff Code Weilght
your item Expiry Date
10 0091882908 094 150 D-QGU 3,600 PC
10 Autometive articles 39269097 44.64 KG
AISCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG
Lot 4306259483
Customer ltem Number 2517817800
No. of Packages 1
Total Weight 65.7 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
Shipping Point
WKL2

* PU = Pack unil

Wirlh Industrie Sarvice GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergentheim - T +49 {0)7531 91-0 - F +49 (Di7931 §1-4000 - Infe@wuerth-industrie.com - www.wuarlh-Induslrie.com
Address: Drillberg - 97980 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergentheim - County court Uim HRA 680768
Unlimited partnar: Wiirh Indusirie Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kinzelsau, county court Stultgart HRB 530633

Managing Direclors; Rainer Barkest, Ralf Gehringer, Martin Jauf, Marcus Otto, Eberhard Scheuber



DVF 4012-DR-10/20

- WURTH

Delivery Number
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DECLARATION

1, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85201821 marked
in column CoO with E-'.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-1S, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, GO, PE

- DZ, EG{Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ}, Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make avallable to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 20.05.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

85201821
2/2

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quete the data in the dellvery note

header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Tarms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under: www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustriefagh.php

Shipping Paint

WKE2




Proof of delivery (to he filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° partita VA

DHL FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

y—=z )~/ A

Date / Dala —
25-MAY-2021 A Cr i =
1278413000287310

Collection address / Inditizzo def luogo di carlca (df ritiro)

QOrder Gode / Ordine di trasporio

MIL-DF-0028731

Conslgnee f Destinaterio VAT-D-No./ N° partita VA
MAGNA ITALIA

via deli ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Dely

france dom,
Cleared
O sdoganaic
taxes pald
D dazi pagah.
0 duty paid

dir. dog. pag.

others
0 altri

lerms /
Condizloni di frasporte

D frea domicite D exX Works

Terminal address /
Indirizzo terminale
Ieko bk DHT, GLOBAL FORWARDING (I
) nsiopae POZZUOLO MARTESANA (MILAN
o maVIA DELLE INDUSTRIE, 1
Q% mat |T-20060 POZZUOLO MARTESA
Tel:+39 02 95252-200

110N pag .
Fax:+39 02 95252 801

DDU

Dellvery address / Indirizzo di consegna della merce

Addillonal Irnspart insurance /
‘Asslcurazions complementare

Terminal reference /

EIYGS Dno 0811050168429 Numero di dossier
s no
Currency/  Valuefor Insurznee /| Gustomers relerenca /
Valuta Valore daassicurare Fuferimentl del cllente
NolBRI-FI-0001176
Terminal ol arrivo Cenlact tel,
Termlinal de destination Numero telefonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks 2nd numbess Ouentity Packing  peseription of goods Customs'tantfnumbe] Gross welght in kg Valug (with currency)
Marche e numesi Quantlty Imballaggio  Deserizione della merce Terittadoganate | PesolordoInkg Valore (con valuta)
12 |PAL: VARIO 4566.0
Payabla welght in kg Total gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPATD Pesoassabile In kg Tolale paso lordo In kg
Dim, % cmx cmx on= 9.907m 4.00 W] 6,600.00 4566.0
SpecTal consipnments / Righieste particolar
nectal instructions f Istruzion! particalari Enclosures f Allegati
peprrmsspire LR AGEL sel.
Collection al sender Defvery fo consignes IMPORTANT According Yo CMR, transport damzges hmm h. .-.md on the mpddwwj p:ant signatutesol sender *~

Ritiro dal mittente Censegna al deslinatario

order {POD} vpon defwery of the
nolried in wriling Lo the respansible EURUCONNECT terminat vn'thln 7 days after d

sioguie |Tiraliagdrite- 70026 Modugno (BA)

Date /Dala Data / Data
Time/ Orarla Time / Orario

i ! Consignees signature Consignee’s name In block lefters
Drivers sigrature / Fizma defitautista Flrrnagd . des!?nalaﬂu Nome i ohl firma n stampatello

N Le i/
BL0 e penr ﬂll"\iﬂ"ﬂ 2] ﬂllani'lt@

IE

AU

Tyl S =

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolata alle Condlzloni Generall di trasporto EUROCONNECT 1



